
ND1520

Manual de Instruções

OUÇA SUAS MÚSICAS COM ESTILO
CONSOLE AVANÇADO DE ÁUDIO (Alto-falantes embutidos)

Leia este manual cuidadosamente antes de ligar seu aparelho e guarde-
-o para consultas futuras.

PORTUGUÊS
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Instruções de 
segurança

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO  

NÃO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE 
ELÉTRICO, NÃO REMOVA A TAMPA TRASEIRA.  

NÃO INSIRA OBJETOS DENTRO DO APARELHO. 
NÃO EXISTEM PEÇAS PARA AJUSTE PELO USUÁRIO. 

ENCAMINHE-O AO SERVIÇO TÉCNICO AUTORIZADO.

Este símbolo do raio com ponta 
de seta dentro de um triângulo 
eqüilátero alerta o usuário para 
a existência de tensão perigosa 
não isolada dentro do gabinete 

do aparelho, podendo ser de nível suficiente para 
constituir um risco de choque elétrico para as 
pessoas.

O ponto de exclamação dentro 
de um triângulo eqüilátero 
chama a atenção do usuário 
para importantes instruções de 
funcionamento e manutenção 

contidas na literatura que acompanha a este 
produto.

ADVERTÊNCIA: PARA EVITAR RISCOS DE INCÊNDIO 
OU CHOQUE ELÉTRICO, NÃO EXPONHA ESTE 
APARELHO À CHUVA OU UMIDADE.

ADVERTÊNCIA: Não instale este equipamento em 
locais confinados, tais como estantes de livros ou 
locais semelhantes.

AVISO : Para obter informações de marcação de 
segurança incluindo identificação do produto e 
especificações de fornecimento,  por favor, consulte 
a etiqueta principal no fundo do aparelho.

PRECAUÇÕES com o cabo de alimentação

Para a maioria dos aparelhos é recomendável o uso 
de um circuito dedicado ou exclusivo.

Ou seja, um circuito com uma única tomada que 
alimenta apenas um aparelho e não tem circuitos 
de derivação. Para certificar-se, veja a página 
de especificações deste manual de instruções. 
Não sobrecarregue as tomadas. É perigoso usar 
tomadas sobrecarregadas, frouxas ou danificadas, 
assim como extensões, cabos de alimentação 
desfiados ou com isolamento trincado. Qualquer 
descuido desse tipo pode provocar choque 
elétrico ou incêndio. Examine periodicamente 
o cabo de alimentação, e se seu aspecto indicar 
que está danificado ou deteriorado, desligue-o, 
não use o aparelho e procure uma assistência 
técnica autorizada para substituir o cabo pela 
correspondente peça de reposição. Proteja o cabo 
de alimentação contra maltrato físico ou mecânico, 
evitando torcê-lo, dobrá-lo, apertá-lo com a porta 
ou pisar nele. Em especial, tome cuidado com os 
plugues, as tomadas e o ponto em que o cabo sai 
do aparelho. Para desligar a energia da rede elétrica 
retirar o cabo de alimentação. Ao instalar o produto 
assegure-se de ter acesso facilitado  à tomada.

Este equipamento está equipado com bateria 
portátil ou acumulador. 
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A maneira segura de se remover a bateria do 
equipamento: Remova a pilha velha ou o cartucho 
de pilhas, siga os passos na ordem inversa da 
montagem. Para evitar contaminação do ambiente 
e acarretar possível dano à saúde humana e animal, 
as pilhas velhas devem ser colocadas em contêiners 
apropriados nos locais designados de coleta desse 
tipo de lixo.  Nunca descarte pilhas velhas no lixo 
comum.  È recomendado que seja usado sistemas 
de reembolso gratuito de pilhas e acumuladores. 
As pilhas não devem ser expostas a calor excessivo 
como raios de sol, ao fogo ou serem partidas.  

CUIDADO: O aparelho não deve ser exposto a água 
(gotejamento ou respingo), nem se deve colocar 
em cima dele nenhum objeto cheio de líquido, 
como vasos, jarras, etc.
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Meio Ambiente 
Você também deve cuidar!

A LG Electronics do Brasil, preocupada com o meio 
ambiente, tem o compromisso em promover o 
aprimoramento contínuo ambiental, procurando 
desenvolver produtos com o máximo de materiais 
recicláveis e também conta com a consciência 
ambiental de todos os seus clientes para destinar 
esses materiais de forma adequada. 
Siga as dicas abaixo e colabore com o meio 
ambiente:

1.	 Manuais e embalagens: 
Os materiais utilizados nas 
embalagens (Manuais em geral, 
caixas de papelão, plásticos, sacos 
e calços de EPS (isopor)) dos 
produtos LG são 100% recicláveis. 
Procure fazer esse descarte 
preferencialmente destinados a 
recicladores especializados.

2.	 Pilhas e Baterias: 
As pilhas e baterias fornecidas 
com o produto LG atendem à 
resolução do Conama (Conselho 
Nacional do Meio Ambiente) no 
257 de 07/1999 e 263 de 11/99, 
por isso as mesmas podem 
ser descartadas direto no lixo 
doméstico.

3.	 Produto: 
Para obter o máximo de 
aproveitamento de materiais 
recicláveis e destinar 
corretamente materiais perigosos 
de nossos produtos (cinescópio, 
compressor), no fim de sua vida 
útil, encaminhe às companhias 
especializadas em reciclagens. 
Não queime e nem jogue em lixo 
doméstico.

Instruções impor-
tantes de segurança
1.	 Leia estas instruções atentamente.

2.	 Mantenha estas instruções.

3.	 Atente a todos avisos.

4.	 Siga todas as instruções.

5.	 Não use este produto perto da água.

6.	 Limpe apenas com panos secos.

7.	 Não bloqueie qualquer abertura para ventilação. 
Instale de acordo com as instruções do fabricante.

8.	 Não instale perto de fontes de calor, como 
radiadores, aquecedores, fornos, ou outros 
aparelhos (incluindo amplificadores) que 
produzem calor.

9.	 Não menospreze o propósito de segurança do 
plug polarizado ou do fio-terra. O plug polarizado 
tem duas hastes, sendo que uma é mais larga que 
a outra. O fio-terra tem duas hastes e uma terceira 
haste terra. A haste mais larga ou a terceira haste 
são para sua segurança. Se o plug fornecido não 
se adequar a sua tomada, consulte um eletricista 
para a troca da tomada obsoleta.

10.	 Proteja o cabo de força de ser danificado 
particularmente nos plugues, receptores e nos 
pontos onde eles saem do produto.

11.	 Somente use acessórios especificados pelo 
fabricante.

12.	 Utilize somente com carrinho, 
estante, tripé, suporte de 
parede, ou mesa especificados 
pelo fabricante ou vendidos 
separadamente. Quando o 
carrinho for usado, tenha cuidado ao movê-lo 
juntamente com o produto para evitar maiores 
danos com quedas.

13.	 Desconecte este produto durante tempestades 
de raios ou em grandes períodos sem uso do 
produto.

14.	 Recorra sempre a um serviço autorizado de 
manutenção. Este serviço é solicitado quando o 
produto estiver danificado de alguma forma, tais 
como problemas com o cabo de força ou tomada, 
vazamento de líquidos ou objetos que tiverem 
caído dentro do produto, quando o produto tiver 
sido exposto à chuva ou umidade, quando ele não 
operar normalmente ou quando tiver caído.
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 �Evite o uso prolongado do aparelho com 
volume  superior a 85 decibéis pois isto 
poderá  prejudicar a sua audição.

Para estabelecer um nível de áudio seguro, 
recomendamos ajustar o volume a um nível baixo 
e em seguida aumentar lentamente o som até 
poder ouvi-lo confortavelmente e sem distorções. 
Também recomendamos evitar a exposição 
prolongada a ruídos muito altos.
Para referência, listamos abaixo alguns exemplos, 
com as respectivas intensidades sonoras em 
decibéis.

Nível de 
Decibéis Exemplos

30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves

40 Sala de estar, refrigerador, quarto 
longe do trânsito

50 �Trânsito leve, conversação normal, 
escritório silencioso

60 Ar condicionado a uma distância de 
6 m, máquina de costura

70 Aspirador de pó, secador de cabelo, 
restaurante ruidoso

80
Tráfego médio de cidade, coletor de 
lixo, alarme de despertador a uma 
distância de 60 cm

OS RUÍDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS 
EM CASO DE EXPOSIÇÃO CONSTANTE

90
Metrô, motocicleta, tráfego de 
caminhão, cortador de grama

100 �Caminhão de lixo, serra elétrica, 
furadeira pneumática

120
�Show de banda de rock em frente 
às caixas acústicas, trovão

140 Tiro de arma de fogo, avião a jato

180 Lançamento de foguete

Informação cedida pela Deafness Research 
Foundation, por cortesia.

Antes de conectar, ou configurar este produto, 
favor ler as  instruções deste manual atenta e 
cuidadosamente. 
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Principais 
Características

Feito para iPod/iPhone
Divirta-se com músicas do iPod/iPhone através de 
uma conexão simplificada.

Dispositivo Portátil
Ouça músicas de um dispositivo portátil.

Alarme 
Configura o alarme que será acionado no horário 
desejado.

Rádio(FM)
Ouça o rádio.

Sincronização do horário
Configura o relógio de seu dispositivo 
automaticamente ao usar o iPod/iPhone.

Acessórios
Verifique e identifique os acessórios que são 
fornecidos junto com este aparelho.

Adaptador AC(1) Cabo de 
alimentação(1)

Antena FM(1)

Introdução

Símbolos utilizados neste 
manual

,, Nota
Indica observações especiais e características de 
funcionamento.

>>Cuidado
Indica cuidados na prevenção de possíveis danos 
por abusos cometidos.
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a	SNOOZE/SLEEP 
- O acorda a cada 10 minutos com a ativação 
da função do alarme.

	 - Desliga o dispositivo automaticamente no 
horário especificado.

b - / + (VOLUME) 
Ajusta o volume do alto-falante.

c	Encaixe de iPod/iPhone
	 Conecta um iPod/iPhone.
d	P/1	
	 - Seleciona a função e a fonte de entrada. 

- Liga : Pressione P/1.                     
- Desliga: Pressione e segure a tecla P/1.

e	D/Pr
	 - Seleciona e reproduz um programa de rádio:       	

	  Pressione D/Pr no modo FM.                     
	 - Armazenar estação de rádio: Pressione e 

mantenha D/Pr ressionado no modo FM.
	 - Inicia a predefinição de uma estação.
f Janela de exibição Exibe o status.
g	  /  (PULAR/PROCURAR) 

	- PULAR : Pressione  / . 
	- PROCURAR: Pressione e segure as teclas 	
  / .	 			 
- No modo FM, sintoniza a estação de rádio 	
  desejada e seleciona um número de 	   	
  predefinição.

h	Alto-falante	

Painel frontal
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Painel traseiro

a	ALARM
	 - Configura o temporizador do alarme.
	 - Desliga o alarme.
	 - Exibe a configuração do alarme.

b	 FM ANT.
c	PORT.IN
	 Ouça músicas de seu dispositivo portátil.
d	DC.IN	12 V 01.5 A (entrada do adaptador 

AC)	
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Conectar o adaptador 
AC
1.	 Conecte o cabo de alimentação AC fornecido 

ao adaptador AC.

2.	 Conecte o cabo do adaptador AC à entrada do 
adaptador DC.IN.

3.	 Conecte o cabo de alimentação AC à tomada 
AC. Em seguida, a unidade entra no modo de 
espera.

￼

Utilize apenas o adaptador AC fornecido com 
este dispositivo. Não utilize uma fonte de 
alimentação de outro dispositivo ou fabricante. 
A utilização de outro cabo de alimentação 
ou fonte de alimentação pode danificar o 
dispositivo e cancelar a garantia.

>>Cuidado
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Operação Geral
É possível operar a unidade usando estas teclas. Para maiores informações, consulte a tabela mostrada 
abaixo.

Em espera IPOD PORT FM
Durante a 

configuração 
do alarme

Durante a 
operação do 

alarme

- / + - VOL -/+ VOL -/+ VOL -/+ VOL -/+ VOL -/+

Pressione 
P/1 Ligado

Altera cada 
uma das 
funções

Altera cada 
uma das 
funções

Altera cada 
uma das 
funções

Para a 
configuração 

do alarme

Altera cada 
uma das 
funções

Desligado

Pressione 
e segure 
P/1

Ligado Desligado Desligado Desligado

Para a 
configuração 

do alarme

Desligado

Função de 
desligamento 

do alarme

Desligado

/ - Pular -/+ -
Sintonizar 

-/+

VOL -/+

Configura 
a hora e o 

minuto

-

Pressione          
D/Pr -

Reproduzir/
Pausar 

-
Reproduz 

uma estação 
predefinida.

Armazena 
fontes de 

alarme
-

Pressione 
e segure       
D/Pr

- - -
Seleciona 

um número 
predefinido.

- -

SNOOZE/
SLEEP -

Dormir 
(Controle de 
intensidade)

Dormir 
(Controle de 
intensidade)

Dormir 
(Controle de 
intensidade)

Para a 
configuração 

do alarme

Dormir 
(Controle de 
intensidade)

SONECA

Pressione 
ALARM

Ativa ou 
desativa o 

alarme

Ativa ou 
desativa o 

alarme

Ativa ou 
desativa o 

alarme

Ativa ou 
desativa o 

alarme

Para a 
configuração 

do alarme

Função de 
desligamento 

do alarme

Desligado

Pressione 
e segure        
ALARM

Inicia a 
configuração 

do alarme

Inicia a 
configuração 

do alarme

Inicia a 
configuração 

do alarme

Inicia a 
configuração 

do alarme

Para a 
configuração 

do alarme

Função de 
desligamento 

do alarme 

Desligado

Modo

Tecla
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Operações Básicas

Operações de iPod/iPhone
É possível desfrutar do som em seu iPod/iPhone. 
Para maiores detalhes sobre o iPod/iPhone,consulte 
o Guia do Usuário do iPod/iPhone.

1.	 Conecte o iPod/iPhone firmemente. Se você 
ligar este dispositivo, seu iPod/iPhone será 
ligado automaticamente e a recarga será 
iniciada.

2.	 Pressione P/1 para selecionar a função IPOD.

Para Faça isso

Pausar ou 
reiniciar

Pressione D/Pr.

Pular

Durante a reprodução, pressione 
 /  para ir para o próximo 

arquivo ou voltar ao início do 
arquivo atual.

Durante a reprodução, pressione 
 duas vezes brevemente para 

voltar ao arquivo anterior.

Busca
Pressione e segure as teclas  / 

  durante a reprodução e 
solte no ponto que deseja ouvir.

Compatibilidade com iPod/
iPhone

yy 	A unidade suporta os seguintes modelos ;

	 iPod touch

	 iPod classic

	 iPod nano

iPhone 4S 

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

Dependendo da versão do software de seu iPod/
iPhone, pode não ser possível controlar seu iPod/
iPhone a partir do dispositivo. 

Dependendo do seu dispositivo iPod/iPhone, 
pode não ser possível controlar seu iPod/iPhone a 
partir da unidade. 
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yy Se a unidade apresentar uma mensagem de 
erro, siga a mensagem. Uma mensagem de 
erro "ERR".

- Seu iPod/iPhone não está conectado 
firmemente. 
-	Esta unidade reconhece o seu 
iPod/iPhone como um dispositivo 
desconhecido. 
- Seu iPod/iPhone está com a carga muito 
baixa.

/	�A bateria precisa ser carregada.
/ �Se você carregar a bateria enquanto 

o iPod/iPhone estiver com a carga 
extremamente baixa, ele pode levar 
mais tempo para ser carregado.

yy Dependendo da versão do software do 
seu iPod/iPhone, pode não ser possível 
controlar seu iPod/iPhone a partir desta 
unidade. Recomendamos a instalação da 
última versão do software.

yy Se for utilizar um aplicativo, fazer uma 
chamada ou enviar e receber mensagens 
de texto SMS etc. no iPod touch ou iPhone, 
desconecte-o do dock iPod/iPhone deste 
dispositivo para utilizá-lo.

yy Caso tenha algum problema com seu iPod/
iPhone, visite www.apple.com/support.

yy No modo de espera, é possível carregar seu 
iPod/iPhone ao conectá-lo ao Dock iPod/
iPhone.

yy Pode ser necessário efetuar uma operação 
adicional do seu iPod ou iPhone, por 
exemplo o "desbloqueio" ao arrastar o 
controle deslizante.

,, Nota Desligamento Automático
Este dispositivo será desligado automaticamente 
para poupar o consumo de energia quando a 
unidade principal não estiver conectada a um 
dispositivo externo e ela não for usada por 25 
minutos.

O mesmo ocorrerá após seis horas, caso você 
conecte esta unidade a um outro dispositivo 
usando a entrada analógica.
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Ajuste do relógio
Conecte o iPod/iPhone firmemente. A configuração 
do relógio na janela de exibição sincronizará com 
seu iPod/iPhone. 

Depois que o dispositivo estiver sincronizado com 
seu iPod/iPhone para a configuração do relógio, 
haverá uma diferença de horário entre o iPod/
iPhone e o dispositivo. No modo de espera, o relógio 
não será sincronizado com seu iPod/iPhone.

￼

Verifique se o horário atual no iPod/iPhone 
está correto ou não. Se não, redefina-o 
corretamente com o horário atual. Um horário 
errado no iPod/iPhone pode resultar em uma 
diferença de horário entre seu iPod/iPhone e o 
dispositivo.

,, Nota

Usar seu dispositivo como 
despertador
1.	 Ligue ou desligue o dispositivo.

2.	 Pressione e e segure a tecla ALARM para 
configurar a função de alarme. 

3.	  Os recursos de som do alarme piscarão. (FM 
(SINTONIZADOR)/IPOD). Enquanto todas as 
fontes de som estiverem piscando, selecione a 
desejada pressionando D/Pr. Ao selecionar o 
modo FM(SINTONIZADOR), é possível selecionar 
a estação configurada anteriormente 
pressionando  / .

4.	 A configuração “LIGADO (HORÁRIO)” é exibida. 
A configuração da hora pisca. Pressione  /  
para selecionar a hora e depois pressione D/Pr 
para salvar.

5.	 A configuração do minuto pisca. Pressione 	
 /  para selecionar o minuto e depois 

pressione D/Pr para salvar.

6.	 A configuração do volume pisca. Pressione	
  /  para alterar o volume e depois 
pressione    D/Pr para salvar. 

7.	 É possível verificar o status das configurações.

8.	 Se você quiser cancelar o alarme, repita as etapas 
2-6.

SNOOZE 
Quando o alarme estiver ativado, a função soneca o 
acorda a cada 10 minutos ao pressionar SNOOZE/
SLEEP. Se o tempo definido acabar, o dispositivo é 
ligado automaticamente e a função de alarme é 
ativada. Se você pressionar SNOOZE/SLEEP, a 
função de alarme para de funcionar. “ZZZ” e “ ” irão 
piscar. O alarme soará novamente em 10 minutos. 

Regulador de luminosidade
Pressione SNOOZE/SLEEP uma vez. A janela de 
exibição ficará 50% mais escura. Para cancelar, 
pressione SNOOZE/SLEEP  repetidamente até a 
janela de exibição ficar clara.

￼

•• Se você não ajustar o relógio no seu iPod/
iPhone, o dispositivo não será sincronizado 
com o relógio do seu iPod/iPhone.

•• Se você remover o cabo de alimentação da 
tomada, a configuração do relógio não será 
armazenada.

•• Após configurar uma função do relógio, é 
possível configurar a função de alarme.

•• Já que o alarme é desativado se nenhuma 
tecla for pressionada por 30 minutos, o alarme 
irá parar automaticamente.

•• ��Ao configurar o relógio e o alarme, é possível 
verificar o ícone de tempo e alarme “ “ ao 
pressionar ALARM, mesmo se o dispositivo 
estiver no modo de espera.

•• Se o alarme for ativado, o ícone de alarme “
“ será exibido na janela de exibição.

•• Se o alarme for desativado, o ícone de alarme 
“ “ irá desaparecer da janela de exibição.

•• A função de alarme funciona apenas quando 
o dispositivo estiver desligado.

•• Se o tempo configurado acabar, a unidade é 
ligada automaticamente. 

•• Depois da ativação da função de alarme, é 
possível desativá-la ao pressionar ALARM ou 
P/1.

•• É somente possível configurar 12: 00. (para 
uma exibição PM)

,, Nota
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Programação do Temporizador 
para Dormir 
Enquanto estiver ouvindo música ou o rádio, 
pressione SNOOZE/SLEEP repetidamente para 
selecionar o tempo de espera entre 10 e 180 
minutos. Após o tempo de espera, o dispositivo será 
desligado. (É possível ver a seguinte ordem, 180 -> 
150 ->120 -> 90 -> 80 -> 70 -> 60 -> 50 -> 40 -> 30 
-> 20 -> 10) 
Para cancelar a função dormir, pressione SNOOZE/
SLEEP repetidamente até a janela de exibição ficar 
clara.

￼

•• É possível verificar o tempo restante até o 
desligamento do dispositivo pressionando 
SNOOZE/SLEEP.

•• A função dormir será ativada após a função 
de controle de intensidade.

,, Nota
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Operações do Rádio

Conexão da antena
Conecte o fio da antena FM ao conector de antena 
FM. 

1.	 Pressione P/1 até que FM seja exibido na 
janela de exibição. A última estação recebida é 
sintonizada.

2.	 Sintonização automática : Pressione   /  
por aproximadamente 2 segundos até que a 
indicação de frequência comece a ser alterada, 
depois solte. A varredura para quando o 
dispositivo sintoniza uma estação. 

	 Sintonização manual: Pressione   /  
repetidamente.

3.	 Ajuste o volume ao pressionar - / + (VOLUME) . 

Programar Estações de Rádio
É possível predefinir 10 estações para FM. 

Antes de sintonizar, certifique-se de diminuir o 
volume.

1.	 Pressione P/1 repetidamente até que FM 
seja exibido na janela de exibição.

2.	 Selecione a frequência desejada usando a tecla 
 / .

3.	 Pressione e segure a tecla D/Pr. Um número 
predefinido piscará na janela de exibição. 

4.	 Pressione  /  para selecionar o número 
predefinido desejado.

5.	 Pressione D/Pr. A estação é armazenada.

6.	 Repita os passos de 2 a 5 para memorizar outras 
estações.

7.	 Para ouvir uma estação predefinida, pressione 
D/Pr e depois  /  para selecionar uma 
estação predefinida.

￼

•• Se todas as estações já foram memorizadas, 
“FULL” será exibido na janela de exibição por 
um momento e em seguida um número 
memorizado piscará. Para alterar o número 
de predefinição, repita os passos 4-5.

•• Não é possível excluir estações predefinidas.

•• Embora todas as estações tenham sido 
memorizadas, você pode memorizar uma 
estação substituindo a estação anterior.

•• Se você pressionar e segurar a tecla 	
D/Pr ao ouvir o rádio, o número de 
predefinição ouvido pela última vez irá 
piscar para substituir a estação anterior.

•• Ao ouvir uma estação predefinida, se desejar 
alterar o número de predefinição da mesma 
frequência, pressione e segure a tecla D/Pr. 
Depois altere um número predefinido 
pressionando  /  .

,, Nota
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Operação Avançada

Ouvir músicas de seu 
dispositivo externo.
A unidade pode ser utilizada para reproduzir 
músicas de vários tipos de dispositivos externos. (O 
cabo Portátil não é fornecido como acessório com 
esta unidade.)

1.	 Conecte o dispositivo externo ao conector 
PORT.IN da unidade.

2.	 Ligue a unidade ao pressionar P/1.

3.	 Selecione a função PORT (PORTÁTIL) ao 
pressionar P/1.

4.	 Ligue o dispositivo externo e comece a 
reprodução.

MP3 ou PMP etc
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Resolução de problemas

Problema Correção

Não liga.
yy  Conecte o cabo de alimentação.

yy Verifique as condições ligando outros equipamentos.

Sem som Pressione P/1 e verifique a função selecionada.

As estações de rádio não 
podem ser sintonizadas 
corretamente.

yy Ajuste sua posição.

yy Sintonize a estação manualmente.

yy Para programar algumas estações de rádio, consulte  page  17  para maiores 
detalhes.

O iPod/iPhone não 
funciona.

Conecte o iPod/iPhone à unidade corretamente.

O relógio não é exibido. Conecte o iPod/iPhone à unidade corretamente.
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Marcas registradas e 
Licenças

"Feito para iPod" e "Feito para iPhone" significa 
que o acessório eletrônico foi projetado para 
ser conectado especificamente a um iPod 
ou iPhone, e possui a garantia do fabricante 
de estar de acordo com todos os padrões de 
desempenho da Apple.  
A Apple não é responsável pelo funcionamento 
deste aparelho ou por sua adequabilidade aos 
padrões legais e de segurança .  
Observe que a utilização deste acessório com 
um iPod ou iPhone pode afetar o desempenho 
da conexão sem fio.
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Especificações

Geral

Requisitos do adaptador 
AC

DC 12 V 01. 5 A, 100 - 240 V, 50/ 60 Hz 

Consumo de energia 18 W

Dimensões (L x A x P): 158 x 88 x 67(87) mm

Peso Líquido (aprox.) 0. 57 kg 

Temperatura de 
funcionamento

5 °C a 35 °C (41 °F a 95 °F)

Umidade de operação 5 % a 90 %

Alimentação do 
Barramento

iPod/iPhone: DC 5 V 0 1 A

Entradas

PORT. IN 500 mV (conector estéreo de 3,5 mm)

Sintonizador

Faixa de Sintonização FM 87,5 a 108,0 MHz ou 87,50 a 108,00 MHz

Amplificador

Potência de saída 5 W X 1ch (8 Ω a 1 kHz)

T.H.D 10 %

Alto-falantes

Tipo Incorporado

Impedância nominal: 8 Ω

Potência de entrada nominal 5 W

Potência de entrada máxima 10 W

yy O modelo e as especificações estão sujeitos a modificações sem aviso prévio.
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Manuseio da Unidade

Ao transportar o aparelho
Guarde a embalagem original e os materiais da 
embalagem. Se você precisar despachar a unidade, 
para a máxima proteção, embale novamente a 
unidade, como ela foi originalmente embalada na 
fábrica.

Manter as superfícies exteriores 
limpas
Nunca use líquidos voláteis, como um spray de 
inseticida, perto do aparelho. 

Limpar com força excessiva pode danificar a 
superfície do aparelho.

Nunca deixe que produtos feitos de plástico ou 
borracha fiquem em contato com o aparelho por 
muito tempo.

Limpeza da unidade
Na limpeza do aparelho use apenas um pano seco 
e macio. Se as superfícies estiverem extremamente 
sujas, use um pano macio levemente umedecido 
com uma solução detergente suave. Não use 
solventes fortes como álcool ou benzina, pois isso 
pode danificar a superfície do aparelho.
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REV . 00 JUN/2006

A LG Electronics do Brasil Ltda., através de sua Rede de Serviços Autorizados, garante ao usuár io des-
te produto os serviços de Assistência Técnica para substituição de componentes ou partes, bem como mão-de-
obra necessária para reparos de eventuais defeitos, devidamente constatados como sendo de fabricação, pelo 
período de 01(Um) ano, incluindo o período de garantia legal de 90 (noventa) dias, contados a par tir da data de 
emissão da nota fiscal de compra pelo primeiro proprietár io, desde que o mesmo tenha sido instalado conforme 
orientações descr itas no manual do usuário que acompanha o produto e,  somente em Território Nacional.

O consumidor tem o prazo de 90(noventa) dias , contados a par tir da data de emissão da nota fiscal de 
compra, para reclamar de irregularidades (vícios) aparentes, de fácil e imediata observação no produto, como 
os itens que constituam a parte externa e qualquer outra acessível ao usuário, assim como, peças de aparência 
e acessórios em geral.

Condições para validade da garantia legal e contratual
A Garantia Legal e Contratual perderá seu efeito se:
• O  produto não for utilizado para os fins a que se destina;
• A  instalação ou utilização do produto estiver em desacordo com as recomendações do Manual de Ins -

truções;
• O  produto sofrer qualquer dano provocado por mau uso, acidente , queda, agentes da natureza, agen -

tes químicos , aplicação inadequada, alterações, modificações ou conser tos realizados por pessoas ou 
entidades não credenciadas pela LG Electronics do Brasil Ltda;

• Houver remoção e/ou alteração do número de série ou da identificação do produto.

Condições não cobertas pela garantia legal e contratual
A Garantia não cobre:
• Danos provocados por riscos , amassados e uso de produtos químicos/abrasivos sobre o gabinete;
• Transporte e remoção de produtos para conser to que estejam instalados fora do perímetro urbano onde 

se localiza o Serviço A utorizado LG mais próximo. Nestes locais, qualquer despesa de locomoção e/ou 
transporte do produto, bem como despesas de viagem e estadia do técnico, quando for o caso, correrão 
por conta e risco do Consumidor ; 

• Desempenho insatisfatório do produto devido a instalação ou rede elétr ica inadequadas;
• Troca de peças e componentes sujeitos a desgaste normal de utilização ou por dano de uso;
• Serviços de instalação, regulagens e xternas e limpeza, pois essas informações constam no Manual de 

Instr uções;
• Eliminação de interferências externas ao produto que prejudiquem seu desempenho, bem como dificul-

dades de recepção inerentes ao local ou devido ao uso de antenas inadequadas .

• A  LG Electronics do Brasil Ltda.  não assume custos ou responsabilidade relativos a pessoa ou 
entidade que venham a oferecer garantia sobre produtos LG, além das aqui descr itas;

• As despesas decorrentes e conseqüentes da instalação de peças que não pertençam ao produto são 
de responsabilidade única e exclusiva do comprador;

• A  LG Electronics Ltda se reserva  o direito de alterar as características gerais, técnicas e 
estéticas de seus produtos sem prévio-aviso;

• A  garantia somente é válida mediante a apresentação de nota fiscal de compra deste produto;

do Brasil 

Garantia Legal

Observações: 
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Importado por:
LG Electronics do Brasil Ltda. 
CNPJ : 01.166.372/0001-55 
Insc. Est. 688.134.332.111 
End. Av. Dom Pedro l, W7777 - Prédio 1 e 2,  
Área Industrial do Piracangagua ll, 
Taubaté - SP 
CEP : 12091-000
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